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A* R O M A I T S A S Z A R T É S A P . K I R Á L Y I F E L S É G . 
N E K K E G Y E L M E S E N G E D E L M É V E L , 

indáit B É T S B Ö L Szombaton 20. Septemberben 1788. 

Jtz Erdélyi Szélekről etí irjdA;i „ 

* múlt hónapnak 24-dikén a2t veftik éíiréA* 
mi ellenség előtt álló fegyverefeink a* ma* 

Kémjeik által, hogy Kimpelungdnál 3 vagy 6* 
perből álló ellenség gyűlt.öfzve olly tzéllal, hogf 
a Vállyé~ Mullyéri Kordonnál lévő ízélsö őrizetre 
^oden- fe lö l reá üfsenek, és más-napra virradolag 
^"e§-is jelenének mintegy 400-án a' liukuri tetőn ; 

e kik magokat tsak kevés idő alatt Yhzfza-VO' 
Éjtfzakára kelve mind a' mi fzéllyel ízágodd* 

ííépüjak által , mind a' fok vigyázatokon rakott 
F f f f tüa-i 
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tűzből éfzre - vevék a' mieink az ellenség egéfz erí 
jenek jelen-létét. A ' mi Népünk egéfz éjjel fegyver
ben á l l a ; de a z ellenségtől ekkor meg-nem bánta-
t é k , h a n e m jó reggel fzemlélnek vala mintegy 2500 
gya log és 3 v a g y 4-ezer lovas ellenséget az Orfzág-
útján fel-menni a ' Rukuri tetőre , és leg-ottan ma
g o k a t lólly r e n d b e f z e d n i , hogy a' mi vélek izem
ben l évő Sergeínre ülsenek. 8-tzad-fél órakor meg-
i s esék a z első r á n k ütéfe a ' gyalog ellenségnek, 
W é n a* mi N é p ü n k n e k bal-fzárnyára, hol Hadnagy 
Juillerái á z 1 só O l á h Serégből bizonyos fzámú 0-
l á h o k k a l és 60 k e m é n y lövő Vadáfzokkal áll-Vala; 
és a' kinek az Orofz Sergebéli Kapitány Valién 
e g y K o m p á n i á v a l és egy á g y ú v a l , a' Gyúlta Ser 
géböl K a p i t á n y Hiifzlinger egy tzúggal és1 egy * 
g y u v a l fegittségül jővériek ; mihely t az ellenséges 
tsata el-kezdeték. D e fok felöl ütvén egyfzeribe a! 
ellenség i t ten mind a' két fzárnyán a' mi Népünk-
r e , mindeh-felöf mint-egy 3 órákig tartott kemény 

••.haditüz t á m o d a , mel lyben az ellenség noha nagy 
dühöfséggel foly tata a' t s a t á t , még-is á' mieinknek 
á lha t a to s t űzök á l t a l , ekkor kénfzerittetének más ir
tot venni m a g o k eleibe. Midőn a' mi Kordonunk
nak 2 fzárnyain ezen k e m é n y t sa ta folyna, ázató 
a ' közepén femmi rá-ütés nem tö r tének ; de ininek-
Utánna i t t az ellenség vifzfza v e r e t e t t volna, rá-üte 
a' mi K o r d o n u n k n a k k ö z e p é r e , hol i óráig tartott 
tüz után, a z O l á h o k n a k fö H a d n a d g y a k Hertiuí 
a ' jobb kar ján kerefztül löve tvén , éŝ  a' m a g a Né
pétől m a g á t h á t r a - h ú z n i kénteleriittetvén , a ' & * 
Éép között olly r ende t lenség t á m o d a , hogy »«' 
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nyájon kezdenek a ' h e g y r ő l n y a k r a főre fzatadoz-
n i , és a z ellenség tüzé t kerülni . A ' Toskána Hú
fzár Sergének Obeft lájdinántja Ott Ur az t éfzre vé-v 
v é n , leg-öt tan e lé-ugrata a ' ba l - fzá rnyáró l , h o g y a z 
el fzéledteket öfzve-gyüjtse és egy ujj el lent-ál lásra 
b iz ta f sa ; de fém d , fem K a p i t á n y Vüánd és Front-, 
us a n n y i r a uem m e h e t é n e k , h o g y az O láhoka t me
gint r e n d b e Szedhették v o l n a . , E k k o r az Obeíier 
egy 3-fontos gollyóbifu, á g y ú t v i te tvén egy hegy-tető
r e , h o g y a ' m i Sergeinkhez m á r n e m mefzfze lévő 
e l l enségnek fel-ütött Ve re s Záfzlóját lönék-le , meg-
p a r a n t s o l á Fronius és Lang K a p i t á n y o k n a k , és az 
a z o k k a l l évő N é p n e k , h o g y Karrdt t s i n á l n á n a k , és 
a z ellenséget a ' v a g y t s a k add ig t a r t o z t a t n á k , mig 
'»* Húfzárság e l -é rkeznék; de lehetet len v a l a , a ' m á r 
r e n d j é t , efzét, k e d v é t ei,-vefztett fza ladó Oláságo t 
t s a k annyira- is r á - v e n n i , h o g y meg-áljon. t Minnyá -
j o n fza ladnak v a l a a ' fzélen l évő Sas t z i m e r - f e l é , 
b ó l kéfz Sán tz l é v é n , m i n d e n igyekeze té t m e g - v e 
te t te v a l a i t t újra a z Obefter és ObefUájdinánt , 
b o g y leg - a l á b b i t t m e g - á l l í thafsa a z O l á h o k a t ; 
de minden igyekeze te ha fzon ta í an v a l a : j o b b r a és 
b a l r a bé m é n é n e k az E r d ő b e , és egy p á r Szempil
l a n t á s a l a t t e d g y e t fem lehe t v a l a fzemíélni közül-
lök . K ö n n y ű v a l a h á t e k k o r a z ellenségnek a ' m i 
t ö b b Sergeinket meg- fza la fz tan i , é s ( edgyik fzárnyát 
a ' máfiktól el - fzakafztani . M i d ő n ezt »» v Toskána 
Húfzá r Seregbéli , K a p i t á n y Baranyai éfzre-vette vól-
» a , a z ot t kö rü l S á n t z o k b a n . l éyö kevés i ; gya logsá
got öfzve-fzedte és\ Karréba á i l i t o t t a , és maga- is ké t 
t2úg Húfzársággal melléjek: á l lot t , A* i t e r é r a ^ r á -
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ütöt t a z e l l enség ; d e Kapi tány Baranyai nem tsal 
a ' gyalogságot vi tézül ójtalmozta , hanem magaií 
a ' Húfzárokkal há romfzor ütpt egy-más-útin az el 
lenségre , mig végre a z t el-is kergette, hogy a'gyai 
logság m a g á t a ' m a g a ágyuival Törtsvár • felé vili 
fza-vonhaí ta . — A ' bal - ízárnyáu álló Kapitányok, 
a ' Gytttai Sergéből Hafzlingvr, az Oiojzéóól Fali* 
vits, hafonló-képpen öfzve-vonal i kevés Gépjeiket, 
Jioj.y a ' m a g o k 2 ágyúikka l Tertzburg-ídí vikíza-
v o n n y á k magokat . De mivel m á r az ellenség min
den-felé ki-terjedett v a l a , és minden útokat el-fog
la l t v a l a , ezen Sergek a ' vifzfza - menetelben igen 
fok ká r t va l lo t t anak v o l n a , h a egy Orofz Sergebéli 
K a p i t á n y Róth á l t a l , kivel ezen Seregből 1 Kompá
n ia va l a , fegittség nem nyííjtatik va la ) ki távúiról 
az ágyu-füítjéröl vévén éfzre , hogy itt tűzben vol
n a a ' dolog , a ' m a g a ő r z ő - hellyén fő Hadnagj 
Rifcht h a g y v á n , febes nyarga lvá í t ment vala ezek* 
nek fegíttségekre.- — Ezen alkalmatossággal ama ke. 
m e n y fzivü Székely Húfzár Kap i t ány Gróf Gyula 
Ur által-is 20 Orofz Sergebéli ka tonák tárlatának-
meg életben. E z e k H a d n a g y Seclkalal és egy á-
gyuva l a ' többi től a z u t á n el fzakafztatván az eller-
ség á l ta l , kergettetnek v a l a ; de a ' nevezett Kapi
t á n y az ellenséget mind add ig tar loztata a' Szé
k e l y Húfzárokka l , ezek közé egynéhányfzor mérge
fen hé-vágván ; míg ezeknek útot nyitott a' fzab3-
dulásra . — Midőn még eleintén tsak hamar éfzre-
vet ték vo lna , hogy az ellenség erejének nagyobb 
r é f ze ; nevezetefen a ' lovafok a ' mi Népünknek 

^cfab ' fzárnyára ütni ü á n d é k o z n a k } tehát Kapitány 
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SirS, a* Szdvoja lovas Sergelj Obel t lá jd ínántnak Sva
dronjával ezeknek oltalomul kü lde te t t ; de midőn a* 
jxii fzélen lévő Sas - t z i m e r ü n k h ö z érkezne -a' m a g a 
ír t jában, l á t j a , h o g y t s a k a ' l eg-k i f sebb ösvény-is 
r a k v a e l l enségge l : d e ez t s a k ugyan ezen n a g y fzi-
vü Vi téz K a p i t á n y t m e g - n e m a k a d á l y o z t a t á , kar-
do t r á n t v á n elöl m a g a , u t ánna az egéfz Syadrom. 
á l t a l v á g o t t ellenség Sergének k ö z e p é n , fpk m á r 
fogságban l évő P a r a f z t o k a t , afzfzonyokat és gyér-
rekeke t m e g - f z a b a d i t a , és MojeUerbe m e n y é n , ott 
ö r i ze te t á l l i t a - k i , míg a' t öbb i Sergek-is m e g - é r k e r . 
zenek. E z e n t s a t á b a n a' Gyulai Sergebélí A H - H a d . 
n a g y Hetzl, és a z i-sö O l á h Sergebéji Ali*'Had* 

n á g y Hvortsákon k ívül 40 embereink és 11 l ova ink 
esének - el; A z Orofz Sergebéli K a p i t á n y Vallovits , 
Széke ly Húfzár K a p i t á n y Gró f Gyulai, Szávája Ser
gebéli fő H a d n a g y B. Bokkerfz, és r -sö Oláh, Ser
gebél i fő H a d n a g y Hertzing 3? S t rá rameöer tö l fog
va 41 emberekke l edgyü t t meg-febef i t te t ten^k: 330* 

a n . P c d í g fohól t fe t a l á l t a t n a k ezeken-k ivül ; h a n e m 
m á r az -ó l t a némei lyek h a z a kerül tek. Ezeken ki . 
v ü l i t t egy 6 , és h á r o m 3 fontú gollyóbifos á g y u n k 
a z e l lenség' kezében m a r a d o t t . A z el lenségnek ká» 
r a i t ten fokkal n a g y o b b n a k i r a t i k ; m e r t a ' m a g o k , 
k a i e l -vi t teken k í v ü l , és 3 h á z o k b a n meg-éget teken 
k í v ü l , k ike t m a g o k ott meg-éget tenek* 139-en ta lá l -
t a t t a n a k ' a ' t s a r a - h e í l y é n ; ezeken kívül 3 T ö r ö k ö t 
f o g t a n a k , és 3 rongyos Zá íz ló t y e t t e n e k - e l . Itt c. 
Z e n t s a t á b a n Szávája K a p i t á n y Biró, Székely H ú . 
k á r K a p i t á n y Gró f Gyulai r Toskána Húrzár Kapi -

Baranyai, Orofz K a p i t á n y Rótli leg-jobban k i . 

F f f f 3 mutat*-



m u t a t t á k a ' m a g o k Vitézségeket — és ezen Sergek 
bői mindeniket ezek közzül mint mindenek előtt es-
méretes Vitézeket , ugy-is küldették vala ezeket e-
zen t sa t á ra^ ( E d d i g vágynak a ' Szebeni tudófitáfok,) 
*"" A ' ' L ú g o s r ó l , ezen hónapnak 7-dikén költ Le
velek az t eröíitik , hogy ezen környéket a' ízem e-
lö t t fekvő véghetet len Törökségnek Tábora olly 
n y u g h a t a t l a n n á n e m tefzi , mint a ' mindenfelől öfz
ve - t sapor tozo t t ú ton ál ló tolvajoknak Serge. Mái 
égy ' d a r a b idő tő l fogva Temesvár tó l Káránfebefig 
ol ly félelmefek ezek mia t t a z - ú j a k , hogy már eft-
ve-felé egy Helységnek lakófsa i - i s meg - mozdulni 
jiem' bá to rkodnak . A ' T á b o r h o z hadi-dolgokat köl
töztetett vifzfza - menő P a r a í z t fzekerefeket-is azon 
véres-verej tékkél kerefett kevés fzekér bérjektöl meg-
fo'fztották; söt az ellenségtől meg-febeíittetett és el-
fzélefztett nyomoru l t ka tonák- is nem valának ezek
t ő l bá torságotok ; ezeknek-is fegyvereket és meg-
m a r a d o t t kevés köntöseket eröfzakofon el -ragadoz
ták . Végtére égy egéfz b a n d a a lván öfzve, azzal 
fenyegetnek v a l a néme ly f a l u k a t , hogy azokat e-
géfzfzen fel-prédálják. Ezt ; egy ' kemény fzivü lako-
fokból á l ló Szoktzán nevü Helység éfzre-vévén, az 
EJzterházi [Antal Sergebéli kevés katonasággal fel' 
kerefték ezen B a n d á t , és ezek közzül iő-at az ugy 
neveze t t Prébuler e rdőben m e g - k a p v á n , az"erdőt 
kö rü l -ve t t ék , és v a l a m i n t a z ellenség az ellenség
gel reggeli .5 ó rá tó l fogva dél-utánni 2 óráig ug/W' 
z d n e k v a l a egy-másra ; 9-et a ' tolvajak közzül el-
lőt tének , á ' t öbb i t pedig m i n d meg - febefitvén a' 
Vármegye T ö m l ö t t z é b e h o z t á k . A ' tolvajok egy 

Parafz-



Parafc to t ís egy Frajtert a g y o n lő t tének, M á s - n a p 
Standrecht t a r t a t é k ezek e r á n t , ke t t ő t fel - akafz tá -
nak k ö z z ü l l ö k , 5-öt ped ig hajó-húzni kü ldenek . 

A Hadi-tandtstói ki-adott tuddfitajok ezek: 

(**) „ A z E r d é l y i N a g y Her tzegségben Talmdts-
nál lévő T á b o r F ő - H a d i - f z á l l á s á r ó l kevés kü lömbbr 
seggel t s a k a z o k a ' Tudóf i táfok té te t tek ( Septembe*nek 
5-dikétöl f o g v a , me l lyeke t m i m á r ezen Levelünk- , 
b e n , a* Szebéni tudófitáfok-fzerént m e g í r t u n k , a z o n 
kü lömbbségge l , h o g y Széke ly gya log Obeftér Hor
váth a z el - el tek' f záma k ö z é fzámlá l ta K a p i t á n y 
Chrifiiánit is A H - H a d n a g y Köntsevel, és Záfzló-tar. 
t ó Kéfzlerrel e d g y ü t t ; d e a n n a k u t á n n a b izonyos tu-
doí i tás u tán megint j e l en t e t t e , h o g y K a p i t á n y Chri* 

Jiidni egy m á s Tifztel edgyü t t a ' T ö r ö k fogságban 
életben v á g y n a k . E z e n Hadí - tudof i tásban az-is nyi l 
v á n je lente t ik ' , h o g y a ' Széke l lyck k ö z z ü l t a l á m 
egy fem v o l t , ki 4 — 5 T ö r ö k ö t el-ne ejtett v o l n a ; 
de az e l lenségnek fokkal fzámofabb v o l t a t s ak ü-
g y a n a ' mie inke t há t r á ln i kénfzeri tet te . — A ' Sze-
benni Tudóf i t á fok - f ze rén t fe l lyebb kü lönösön meg . 
di tsér t T i fz teken k iyü l ez-is o t t v a g y o n a ' Hadi - ta -
n á t s h o z jö t t t udo f i t á sban : „ fő H a d n a g y Burgarikh* 
•A l i -Hadnagy Pettáuer és Záfz ló- tar ló Donáth a ' m a 
gok v i tézségeket i t ten kü lönösen k i m u t a t t á k , és fő
k é p p e n az egéfz Széke lység vi téz i m ó d r a tsatázott> 
Az Al i -T i f z t ek k ö z ö t t m i n d e n e k f e l e t t meg-ditsérte-
tik Széke ly K á p l á r Máté János , k i , a zon - k i v ü l , 
h-ogy m a g a tu la jdon kezéve l m i n d e n e k n e k l á t t o k r a 
3 T ö r ö k ö k e t "el-ejtett, a ' v e l e v a l ó Népségnek fzün-

' F f f f 4 t e lén 
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teleti tsatázd tüzet öntött fzivébe, és azokat egy 
valóságos vi tézi bá to r ság ra öztönözö fzókkal ele. 
veni t tni meg-nem fzünt ; meg-ditsértetik egy első í, 
gyuzq Regementbé l i Pa t t an tyús *Szaiikop , ki , mi. 
nek -e lő t t e a' fején meg-febefittetett volna, 90 ágyú 
löyéfeket , és meg - febeíittetéfe után-is egynéhányot 
igen ditséretefen tet t . Meg-ditsér tet ik itt Székely 
Frá j ter Páll János, a ' Vadáfz Seregbéli köz-ember 
Péter Iftván és Székely Káp lá r Bagya Albert, ki a' 
m a g a tu la jdon kezével nem tsak egynéhány Törü< 
k ö k e t el-ejtett , h a n e m egy Stráfameítert-is a' maga 
k o t z k á r a vete t t életével fzabaditott-meg a* haláltól 

A^ Arménesnet lévő Bánátptji Táborból S.eptan< 
Bernek pitiken. — „ A ' Pántsovdban lévő Generálni, 
B . Lilién, Rubinon és Ujj -Palánkán kerefztül Mob 
dovából Septembernek 5 - díkén az t a' hirt vette 1 
h o g y a z ellenség a* f z á r a z o n , 77 Sajkákkal pedig a' 
TJunáö Szvinitza-iúé nyomulna . — Az ellenség' Ta. 
b o r a még mind MeViddiq és Kornia között a' mi 
fö ldünkön fekizik, Almásban és körüüötte tsak ot. 
t a n ot tan jelennek-jneg n é m e l y e —^400-ból álló ide 
'a t o v a fzágodazó T ö r ö k Sergek , majd i t t , majd 
a m o t t , — A* F . Tsá fzá r 2 K a p i t á n y o k a t , u. ni- »' 
Purtemberg D r a g o n y o s Sergebéli Kapit, Fodnyánti-
fit és a' Grefen Húfzár Sergebéü Kapitány Dániel 
U r á k o t , a z o n kü lönös Vitézi magok vilajetekért, 
jne l lye t , á ' nem régiben meg-ir t tudófitás -fzerént> 

• a ' G. Vartenslében T á b o r á b a n , Genertlrnájor Báró 
Vétsei a l a t t , a z ellenséggel v a l ó t^atázásban min
denek felett nyi lvánságofsá t e t t é n e k , ugyan aíOB 
Jpvus gergeknél Majorokká tenni mél tóztatot t . 

J 



AT Zemlini Táborból Septemb, 6-dikin. «~ „ A ' 
Szémendria és Belgrádközött l évő ú tokon Sept . 5T 
dikéo d é l - t á l y b a n m i n t - e g y 4 — 5 0 0 0 főből álló* 
gya log és l ovas T ö r ö k ö k Szemléltetnek v a l a . E z e k 
éppen a ? » k v a l á n a k , kik- nem régiben a ' Szemen-
driánál l évő T á b o r t e l -hagyták v a l a . M i d ő n ezek 
Krotzka és Vintsa - felett ménének egynéhány ágyú-
lövéfeket b o t s á t t á n a k a ' mi D u n á n innen lévő Szél
ső ö r i ze t e ink re ; de in inden kár- té te l nélkül és azon-
k i v ü l , h o g y ezeke t a ' m a g o k he l lyekbö l ki-mozdit-
h a t t á k vo lna . — „ A ' Száczinnál fekvő F . M, L , 
H e r t z e g Hohenlohe az t ve t te éfzre , hógy naponként 
b i z o n y o s Számú T ö r ö k Sereg 30 *s több Szekerek
k e l OJztrofznitzaba mégyen , reSz-fzerént o n n a n mar< 
h á k ' eleséget k ö l t ö z t e t n i , réfz-fzerént o t t an h á z a k o t 
l e - r o n t v á n , a n n a k fáját t űz i - fáu l Be lg rádba k ö l t ö z . 
tetn'i: pa ran t só l a to t a d a azé r t Major Mihálovitsnek» 
b o g y ezekre rá -ü tne ; , k i még S e p t e m b e m e k 2-dikán 
éj tfzaka , a ' S z a b a d - Seregbéliekböl b izonyos fzámú 
N é p e t 4 h a j ó k r a ü l te tvén , a z ófztrofznitzái Sziget" 
nek Szélében ki-SzáHittá. Ezen N é p ü n k mind add ig 
t i t o k b a n v a l a i t t e n , mig Sept . 3 - d i k á n , min t e g y 
*o-óra t á l y b a n a ' SzekesreSek a r r a a réfzre é rkeze , 
ö e k , és a ' m a g o k ki-rendel t he l lyek re ehofzta tának ' 
É k k o r a ' m i N é p ü n k vé le t lenül égéSz erővel ezek
re ü t v é n , 26-tat a z e l lenségből a z o n n a l e l - e j t e n e k , 
S3-mat e l - f o g á n a k és a ' t öbb i t eb-SzéleSztették: 33 
Szeke reke t ö fzye - ron tának , 66 Ökrö t és 4 l ova t pré
dául h o z á n a k , o l ly SzerentséSen, h o g y a ' mi Né-
Pt tnkböl t s ak egy e§ék*el és 3 febefitteték-rneg. 



yV Horvdth-orfzdgban Dubitzánál fekvő kevés fii 
mű. Őrző féregtől Sept. 6-dikdn: „ A ' Trdvnyiki Bas-
fa Pellovdtz-f<úé kö l t zo t t , és a ' mint a' Kémek ál
ta l k i - n y o m o z t a t o t t , a ' maga Táborá t 3 réfzre ofz-
t o t t a : edgyik réfzével m a g a Bámyaluka felé indult, 
a ' máfikot Novihoz küldöt te , és a ' 3-dikot Bréér-
ná l h a g y t a . 

kdt edgyesült Romai es Orofz Tsáfzári Kk-
tzimnál fekvő Tábortól Sept. 9 - dike'n. — „ A' nem 
régiben ujjolag e l - v e t t és meg-fzáHott JafH Város-
fa körül tör tént d o l g o k , az ujjabb hadi-tudofttáfok 
á l t a l , igy bőví t te tnek : „ Midőn az éfzre-vétetett 
vo lna , h o g y a' Jafsi körü l T á b o r b a fzállott Törö
k ö k és T a t á r o k v a l a m e l y b izonyos tzélra igyekez
nének , pa ran t so la to t véfzen a ' Sztrojeftinól lévő F. 
M . L . Spléryi Ur , h o g y az Orofz Vezérrel Bárí 
Elmpt Úrra l l á g y é t é r tö leg , a ' magok Sergeikkel 
az ellenség ellen mozdu lnának . E ' fzerént meg-i"-
dúl Sple'nyi Ur a ' m a g a Sergeivel Auguít. 3 - dikan 
Sztro/efeibül, és mégyen Sergének- nagyobb réfzével 
j o b b r a Sippotaíelé, a z o n b a n a ' Herlenne'l az Erdó-
di Sergebéli Obefilájdinánt Ke'piró keze alatt lévő 
Ofztály egy Beícejli nevü faluig fel-vonul t , és a' 
J á k o b á n y n á l fekvő Orofz T á b o r n á l meg-fzáilott. — 
A z ObeftI. Ke'piró Serge á l la 2 Diviíióból a' 2-dik 
Garn izon Regement től Major Develt a la t t , kik 543 
főből á l ló Erdödi Húfzá r ságbó l : egy 343 főből ál
l ó Székely Húrzár Divifioból Major Bóra alatt: 
2 o o x k e m é n y lövő Vadáfzokból a z Erdélyi máfodik 
Oláh Ha t á rnokok közzül Major Berkhikh alatt, és 
4 ágyuji va lának . Még m i n e k - e l ő t t e ezen JSépsép 

: ' Bel-



Belcejtihez meg-nem érkeze t t v o l n a , fok Moldova i 
a k jö t t ének Obeft lájdinánt Kepiró Ú r e le jébe , a ' kö
rül fekvő f a l u k b ó l , m i n d e n fel-kelhetö jófzágaikkal 
e d g y ü t t , és a z t a ' h i r t hoz ták , h o g y Jafsiból a z el
l enség , A u g 29-dikére v i r r a d ó é j t fzakán, n a g y fzám-
m a i k i - k ü l t ö z ö t t , és o l ly tzé l la l Jongitsenyig m e n t , 
hogy a z Herlennél gondo l t Seregre üfsön , és annak 
u t á n n a a ' m a g a ú t j á t , v a g y ' a ' Bukovina i határ-fzé-
l ek re Botutsánnak v e g y e , v a g y Erdé lybe bé-üfsön, 
v a g y végre a ' Khotzimnál meg-fzállott T ö r ö k ö k n e k 
fegit tségül l égyenek . M i d ő n a z é r t Obeítl. Képíró 
Belcejiinél meg-fzállott v o l n a , fzágödazó Húízá r Ser-
ge t skéke t és K é m e k e t k ü l d e - k i , és m e g - t u d á ezek-
á l t a l , h o g y m á r az ellenség a ' Hukhi t e tőkre fzál-
lo t t . Aug . 30 -d ikán megin t a z t fa jd i tá , hogy az el
lenség innen-is elébb m o z d u l t , és m á r nem mefzfze 
v o l n á n a k . H o g y h á t m a g á t a ' fzomfzédban prédá
r a áfi tazó farkafok e lőt t jó m ó d b a á l l i thafsa , Aug 
3 ° - d i k á n éj t fzakára ke lve K a r é b a vefzi a ' m a g a Né 
p é t , és egéfz éjtfzaka ugy á l l v a l a . — 31-dikre v i r 
r a d o l a g reggeli 4 ó r a k o r e l - é r k e z i k az ellenség a 
m a g a egéfz erejével , k inek T á b o r a 3000 T ö r ö k ö k 
b ő i , 4000 T a t á r o k b ó l , 150 J a n t s á r o k b ó l á l la és \t 
á g y u k b ó l , k é t l ó - f a r k o s Bafsa Ibrahim Nazir, és ! 
T a t á r S z ú l t á n a k ' Vezérsége a l a t t . I t t a ' mieink t 
i. a ' gya logok fő jTifzt je ' jó elein a z ágyukbó l tü 
ze t a d a t v á n , a ' H ú í z á r o k ped ig ó lda los lag az el 
é h s é g n e k n y a k á r a h á g v á n , kénfzeri t tetének vifzfza 
té rn i . — N e m foká ra a n n a k - ú t á n n a az ellenségnél 
e g é f z ereje kö rü l vévén a ' m i N é p ü n k e t Ibrahim a 
l a t t , reggeü 4 ó r á t ó l f ogva n ó rá ig mind a ' ké 

réfz-



réfzről mind add ig t s a t á z á n a k , mig az ellenség vég
re kéntelenit teték há t rá ln i . A ' Tatárok magokat 
egy gödörbe h ú z á k , és midőn már Ízinte az ellen, 
ség ' fején j á r n a a ' mi N é p ü n k , meg - érkezek a' F, 
M. L. Sple'nyi Úr tól küldöt t fegittség-ís Székely Hú-
fzár Obeftlájd. Gr . .Nemet U r , egy Svadront 'ErM 
Húfzárságga l , és egy Svadront Székely Húfzárság-
ga l Oanefidböl, és a ' iza ladó ellenségnek a' maga 
Húfzár ja ival u tánna i n d u l v á n , mintegy egy óra alatt 
éppen ot t éré-bé e z e k e t , hói .egy hidon kell vab 
Dékiek á l t a l költezni; , ho l meg-ízoritván őket, 85.' 
közü l lök l e - v á g o t t , egy Záfzlót- el-vett és 27 Jan-
t s á r o k a t el-fogott. — Midőn m á r itt az ellenségnek 
egéfz Serege meg-vere t t e t e t t és el-fzélefztetett vól. 
n a , a ' hegy a la t t meg fzálla Obeftlájd. KépirÖüx; 
m á s nap u. m. i-sö Sept. Ja/si-íeU i ndú la ; minek
u t ánna ezen a kis T á b o r o t s k a 1000 Tőröknél és Ta
t á r n á l ( a ' fellyebb emii t tet teken k ivül ) többet hal
v a hagyo t t vo lna a* fö ldön , ar* mieink közzül pe
d ig 1 t sak 22 legények és 16 lovak ellenek vólna»el; 
és meg-febefittettenek vo lna 63 férfiak és 40 lovak* 
— F. M % L. Spidnji Ur m e g - d i t s é r i álhatos vitéz* 
gégéről nevezetefen Obeftlájd. KépíróUrat, Obeftt 
Nemes Urnák egy fzempi l ian to íban magát l'el-talált 
hadi^tüzét és bőlts vezé t jésé t , Major Vevklukh, Ka
p i t á n y Szarva/sí , Koümann., Kajna , Imgarteni & 
H a d h a g y Szabd U raka t é s , a z egéfz jelen volt .Nép
séget, Sok Húfzárok , kiknek lovaik el-lővettek va
l a , a ' K a r a b é l y kezekbe lévén a* lovafokkal •«* 
gyütt n y a f k á n a k ', és a ' gyalogság-is ki-mondha
ta t lan t ű z z e l nya rga l t a z ellenséget nyomba nyal' 



jgalVa kergető Hűízátdág után. — Septemb. 5-dikanY 
mint-hogy az ellenség ki - költözött vala Jafsiból , 
bal-felöl az Orofz Sereg' Holbokdbólj jobb-felöl pe
dig a' mieink a' jobb Tábori hellyeket elfoglalván 
a' Váróit őrizet a l á - v e v é k , á' mint már ezt meg
írtuk vala. ->»• Khotzimhól az ellenség éjjel nappal 
próbálgatja a* ki-ütéft , de mindenkor Véfes fővel 
kénfzerittetik vifzfza-térnh —- go'dik Aug. Obeftee 
Mdfzáros Ur egy gollyóbift kapott vala a' lábának 
térdén fellyül való réfzébe , de már meg-gyógyúlt. 
—•• Sept. 2-dikán Pattantyús Al i -Hadnagy Grimfel 
egy ellenséges ágyú - gollyóbisflak áldozta életét; 
más napra virradólag pedig Pat. Kapitány JMar-
qvis de Chafteler jobb lábán meg-febefittetétt; de a* 
mint tartatik febe gyógyólható. Eddig van a' Ha-
di-tanáts' tudóíittáfa. (*•*) 

Komárom: Edgy 60 efztendös Szabd János nevíi 
•Banai l akos , a*.napokban maga önként hozta ide 
hé a' maga Fi ját Szabó Ádámot, hogy katonának 
adja , 's mikor a' íija vonogatta magát , ekképpen 
áztat ta : „ Hogy ne - mennél-el íljam, hogy Magya* 
s' Hazádért fzolgály, hifzen Magyar vagy te-is minfi 
'? az A t y á d ? Ládd én magam-is katona voltam, 'a 
1 , moftás mingyárt el-mennék tsak vennének-bé. «• 
A ' Tekéntetes Szolga Biró Urak nagy örömmel hal„ 
8 a t t á k ennek a* öreg Magyarnak fiját biztató fz«-
v ai t . _ Bár ezt a' fzép példátTókan követnék ! A* 
toeíly ember a' Haza-fzeretetitől öfztönöztetvén ön* 
* e n t rnesy katonának, fel ér az hárommal oliyar* 
faal a' kit erővel virznek-el. — Mi tette olly hire-

9! Háöarokat cgéfk Európában, az ó bámu
lásra 



l á s r a mél tó v i t é z ségek rő l , melly - fzerént tizfzerte 
magokná l fzámofabb ellenséget meg-futaratatnak? 
Ay többek közö t t ez az oka , mert Húfzarnak ön
ként ment a ' M a g y a r eleitől fogva , és ditsöfségé-
uek t a r t ya a ' l ovon va ló fzolgálatot; de a' gyalog
ságot erővel fogdofsák. — Igen nagy erejére fzol-
gá lna hadi , Sergeinknek J; h a még egynéhány Ma
g y a r gya log Regementet Húfzarnak változtatnának! 
Kivá l t a ' T ö r ö k ellen egy Húfzár Regement fel-ér 
t iz gya loggal . . . 

Még a ' Tavafzfzal mél tóz ta to t t parantsolni 5 
F e l s é g e , h o g y Peí l röl Debrc tzenbe egyenes Pofta 
állittafsék. Ezen ú tban Pofta-meíterekké lettek a' 
többek k ö z ö t t Botlik Mihály U r , T. Sz. Miklofon, 
és Fbgtövi Sámuel Ur Szőbofz lon , mind ketten igaz 
tö r sökös M a g y a r o k és Réformátufok. — Bár a' mi 
Eleink k a p t a k vo lna eleitől fogva az illyen hivata
lokon : ugy az idegenek nem foglal ták vólna-el a-
z o k a t ! — D e a ' mieinknek az előtt nem kellett 
fem az il lyen h i v a t a l , fem a ' Vendég - fogadófsag, 
fem K a l m á r s á g , fem K ö n y v - nyomta tás , fem mas 
tifztefséges meílerségek , 's mi lett belölle ?- Ez 

h o g y fok Nemesnek m á r mol l alig akad-meg a' fzür 
a ' n y a k á b a , az idegenek pedig , a ' kik az illyen 
h i v a t a l o k o n 's melterségeken k a p t a k , Uri módon 
élnek. — Sok réfzben igaz mi róllúnk ez a' példa 
befzéd : Hartz után okos a' Magyar. — Nagy di-
tséretet é rdemel Debre tzen t s ak azért-is , hogy a ' 
K a l m á r s á g o t idegeneknek nem engedte. 
t / Kafsán egy kis Tá r fa ság á l l o t t - f e l , mellynek 
tzéljá* á ' nye lvnek gya ran i t á f a . — A* hires. Párifi 

f a r -



Tárfaság- i s t s a k i l lyen volt a ' m a g a k e z d e t é b e n , 
mig a m a n a g y le lkű K a r d i n á l Rulielien, a ' ki t s a k 
ez edgyé r t h a l h a t a t l a n s á g o t é r d e m e l , o l lyan l á b r a 
nem á l l í to t t a a z t , h o g y á l l y b n 4.0 f z e m é l l y e k b ö l , 
kik k ö z z ü l ki k i 1200 L i v r a fizetés mellet t m u n k á 
l ó d j o n , a ' n y e l v n e k p a l l é r o z á s á b a n : Bá r t sak it t-is 
a ' Rulielien n a g y L e l k é v e l Bi ró 's H a z á j o k a t fze-
retö F ő - R e n d e k b ő l o l l y a n o k v o l n á n a k ; kik igy 
m u n k á l ó d n á n a k ízü le te i t n y e l v e k n e k bóldogi tásá-
ban . —• Mer t t sak a d d i g lefzí'z a ' M a g y a r M a g y a r , 
mig ez a ' n y e l v v i rágz ig . H a Ele ink bl ly na
g y o n nem r a g a t z k ó d t a k v o l n a a ' D e á k nye lvhez , 
moft ez a ' N e m z e t egy v o l n a E u r ó p á n a k l e g - h e v e -
zelefebb Nemze te i k ö z ö t t , a ' n y e l v é ped ig m i n d 
b ö v s é g é r e , mind í 'zépségére n é z v e ; mindenike t fel-
l y ü l h a l a d n á . — T s a k ez e lő t t n é g y e íz tendővel , 
h a a z t ké r t ék v ó l u a , h o g y M a g y a r u l f o l l y a n a k 
rn inden T ö r v é n y - í'zékek , m i n d e n b i zonnya l meg
n y e r t é k vo lna . Mer t a' Ki rá ly i Felség-is ö römei t 
í z e r e t n é , a n n a k a ' Nemze tnek n y e l v é t , 's a z - á l t a l 
e rkö l t sé t p a l l é r o z n i , a ' mel ly lég - e lső Ti tu lufsa 
között. — 

M i n d e n e k n a g y györörüségge l o lvafsák i t t a ' 
t ö b b fzép M a g y a r K ö n y v e k k ő z ö t t , a ' Dugonits Ur ' 
Etelkáját, a n n y i v a l i n k á b b h o g y ez M a g y a r Kís-afz-
í z o n y n a k neveze t e s tö r t éne te i rő l í r a t t a to t t fzép Ma
g y a r R o m á n . Regi Eleinknek ' fzoicáfokról 's fzóllá-
*°k m ó d j á r ó l , fok hafznos j egyze tekke l m e g - é k e i k . 
t e t e t t . N a g y tifzteletet 's fzeretefet é rdemei ennek 
o ö l t s Í ró ja , a z egéfz H a z á t ó l . ' 

Azol t 



A z o k közö t t a ' Nemes Hazafiak között, kik 
fok-féle Munká jukka l kedveskednek a' Hazának, bát 
t sak öllyan-is t á m a d n a ; a' ki holmi ízép^ Bankká 
's a ' jó erkől tset meg-nem fértö Áriákat botsátana« 
k i , liogy a ' dánk t sban gyönyörködő Leányaink 's 
Kis-afz ízonyaink, e ' réfzben-is a ' Frantziákra 's mái 
idegen N ó t á k r a n e - f z o f ú l n á n a k 

A ' Báná tusban lévő T ö r ö k T á b o r a' Seráskief 
a la t t még-is a ' p iaga meg-fenekle t t hellyében fek-
fzik ; de a 1 N a g y Vezér ( m e g - é r t v é n , liogy a' Ke-
rel 'ztényeknek leg-föbb Vezérek Laudon hátúiról tit
kos dolgokban meíterkedik ) Servia-felé itídúlt 70' 
ezered. m a g á v a l , és minden órán ütközni akar; mi
vel nem régiben a ' T ö r ö k P á p á t ó l olly parantsola-
to t v e t t , hogy vagy meg-ü tközzék , vagy meg-hal-
jon. — 

A ' 7 - e f z t e n d e i g t a r t o t t Prufzfzus háború alkal
matosságával egy B a r á t min t F . Tsáfzári Kém ugy 
fogatot t vala-el a ' PhrizTzufoktól: ezt Fridrik, mint 
P a p o t , nem aka rván halá l la l bünte tn i ; Spandáuban 
fogsághan t a r t o t t a : a ' moftani Ki rá ly ennek meg-ke« 
gyelmezet t és moft Bétsben vagyon . 

...» ílir-adds. 
Á* j ö v ő Debretzeni Szabad t ságkor , nevez"etefeU 

Októbe rnek 6-dik 7-dik 's g-dik nap ja in , néhai M-
b. Profeíisor T . Varjas János U r a m n a k Könyvei, a' 
Ré fd rmá tum Cöllégiumban kó tyave tyé re fognak bo-
tsá t ta tn i . T a l á l t a t n a k e z e k köz t válogatot t Deák, 
F ran tz i a , . Német és Magyar' K ö n y v e k minden -tele 
T u d o m á n y o k r a , kivál t pedig a* Nap-kelei i nyelvek
re tar tozók. A ' kik ezekből magoknak . íze rezr i ki
v a n n a k , a* nevezet t n a p o k r a ne-fajnái lyanak meg* 
jelenni. 


